“LA CARGA DEL HOMBRE BLANCO”:
RUDYARD KIPLING Y EL IMPERIALISMO
BRITANICO (1850-1920)

“Pues no hay gloria mayor que pueda legar-
se a la posteridad que conquistar a los bar-
baros, rescatar a los salvajes y paganos a
la civilidad e integrar a los ignorantes en la
orbita de la razén”.

Richard Hakluyit (1584)

PROEMIO

Vamos a tratar de re-
flexionar con nuestro lec-
tor, en torno al imperialis-
mo britanico, de la mano
de uno de sus mas queri-
dos escritores, y también
uno de sus mas lacidos
idedlogos. Premio Nobel de
Literatura de 1907, Rud-
yard Kipling (1865-1936)
puede ser un analista de
gran utilidad para com-
prender con cierta ampli-
tud las verdaderas inten-
ciones del imperialismo
britanico, durante la se-
gunda parte del siglo XIX,
es decir, entre los anos que van de 1850 a
1920; aunque en esta ocasiéon nos concentra-
remos en el estudio del periodo 1880-1914.

Puede parecerle extrano al lector que ha-
blemos de siglo XIX y nos estemos extendiendo
hasta 1920, pero resulta que para los histo-
riadores las cronologias cumplen un propési-
to académico, y el hombre de la calle no sabe
de ellas, por lo tanto, para €l, el siglo XIX se
inicia con el ano 1900, cosa s6lo parcialmente
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cierta. Mas todavia cuando nos encontramos
con el problema de que por estos anos los im-
perios se dan el lujo de establecer cuales fe-
chas y cuales cronologias son las que realmen-
te importan. Eso es hacer buen imperialismo:
redefinirle hasta el funcionamiento de los ca-
lendarios a los pueblos bajo
su control, como harian los
britanicos durante la ocu-
pacién de la India!. De tal
manera que llegado el mo-
mento, incluso las cronolo-
gias pueden cumplir un
proposito politico. Un pue-
blo al que se deja sin posi-
bilidades de medir y contro-
lar su propio tiempo, esta
esclavizado en dos de los
aspectos fundamentales de
su cotidianidad: el trabajo
y el ocio?.

Pues bien, nuestra
idea en esta oportunidad es
tomar el caso britanico
como un excelente ejemplo
de la forma en que el impe-
rialismo puede funcionar
en el nivel de la l6gica del sistema capitalista,
y en el de su historia. Rudyard Kipling seria
aqui nuestro anfitrién para orientarnos en el

< Historiador costarricense con publicaciones sobre el
imperialismo en América Central y el Caribe.
6 Patnaik, Prabhat. “Imperialism and the Growth of In-

dian Capitalism”. En Owen, Roger y Sutcliffe, Bob. Studies in
the Theory of Imperialism (Londres: Longman. 1972). Pp. 210-
225.

2° Lowe, Donald M. Historia de la percepcién burguesa
(México: Fondo de Cultura Econémica. 1986). Pp. 71-117.
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laberinto de proyectos, metas y aspiraciones que
tenia el imperio britanico, particularmente en
algunas regiones del mundo. La India, Africa
Occidental y ciertos paises de América Latina
bien pueden ser estudiados con la inspiracién
“kipliniana”, que reside en esa distincién in-
cuestionable para nuestro escritor, entre civi-
lizacién y barbarie®. Kipling, quien posiblemen-
te nunca ley6 a Sarmiento, es un ejemplo claro
de esa visién maniquea que tienen los impe-
rios, y sobre todo los imperialismos, respecto a
los pueblos que consideran “barbaros”.

El asunto es que en Kipling esto no siem-
pre esta abiertamente expresado. En su poe-
ma de 1899, The White Man’s Burden (o “La
carga del hombre blanco”, segiin una traduc-
ciéon muy libre, dado que bien podria decirse
también “La responsabilidad del hombre blan-
co”), el célebre autor inglés parte de la base de
que es una obligacién de los pueblos civiliza-
dos llevar la cultura y el progreso material a
quienes carecen de ellos, pues, generalmente,
esta gente es tan ignorante que no se da cuenta
de las necesidades que tiene (véase una tra-
duccién nuestra del poema mencionado, al
final de este ensayo)*. Los temas entonces,
para este ensayo, seran los siguientes:

1. Conocer un poco al escritor britanico,
nacido en la India (Bombay) en 1865, y
tratar de explicar a través de algunas de
sus obras, tales como The Jungle Book (I
y II: 1894 y 1895, respectivamente), y
determinados poemas, escritos con pro-
pésitos muy concretos, en momentos
muy especificos también, las verdaderas
pretensiones del imperialismo britanico
en su segunda etapa, es decir, en los anos
1850-1920. Mas que el motivo real de
nuestras reflexiones y criticas, Kipling sera
un anfitrién. El mejor, tal vez, para acer-
carnos un poco al imperialismo britanico.

2.  Siempre de la mano de Kipling, exponer
y criticar, hasta donde sea posible, los

3. Kipling, Rudyard. The Jungle Book (volimenes I y II).
(Londres: MacMillan. 1894 y 1895). En cualquiera de los capi-
tulos de estos libros seré facil encontrar testimonios de este
asunto.

4. La versién que hemos usado es la publicada por Zwick,
Jim en Internet. Anti-Imperialism in the United States, 1898-
1935. Http://www.accinet.net/fjzwick/ail98-35.html. 1996.

contrastes que se establecerian entre
ciertas teorias del imperialismo (decimo-
noénicas) y los verdaderos resultados de
las practicas imperialistas en sitios muy
bien definidos: la India, Africa Occiden-
tal y América Latina.

3.  Valorar la reaccién provocada por los tra-
bajos pro imperialistas de Kipling y las
ensenanzas que nos dejan ambos lados
de la moneda, en el conjunto del pensa-
miento antiimperialista.

RUDYARD KIPLING Y LA LITERA TURA
PARA NINOS

La obra de Kipling es una obra estética
importante, que abarca practicamente todos
los géneros literarios conocidos. Escribi6 en-
sayos, hizo reportajes, libros de viajes, cuen-
tos, novelas cortas, poesia y literatura para
nifios®. Sin embargo, para muchos lectores y
analistas ingleses y anglosajones en general,
Kipling fue sélo un escritor de literatura para
jovenes y nifnos. Aunque alguien bien podria
decir que este no es un asunto por el cual sen-
tirse desilusionado, si recordamos la maravillo-
sa literatura para jovenes escrita por talentos
como Oscar Wilde (1854-1900), Saint-Exupéry
(1900-1944) o Lewis Carroll (1832-1898), sélo
para mencionar a unos cuantos. Con Kipling
la cuestion era distinta porque €l se sentia
incémodo cuando consideraban sus trabajos
de esa manera, pues se pensaba subestima-
do®. Sin embargo, la profundidad de este tipo
de sentimientos era compensada con lo bien
pagado que era su trabajo, sobre todo cuando
empezo a interesar notablemente a directores
cinematograficos del calibre de John Huston
(1906-1987) en Hollywood. El imperio siem-
pre ha pagado bien a sus ideélogos’.

Kipling nace y hace su vida de escritor
durante gran parte de la era victoriana (Victo-
ria reina en Inglaterra entre 1837 y 1901)%. El
ultimo baluarte de un criterio imperial que ya

5. Tébar, Juan. Apéndice a la obra de Kipling El libro de la
selva (Barcelona: Anaya. 1995). Pp. 227-250.

6. Idem. Loc. Cit.

745 Idem. Loc. Cit.

8. Karshtedt, Dmitry. “Complete Collection of Poems by

Rudyard Kipling". En Internet-Poetry Lovers Page (http://
www.rit.edu/exb1874/mine/kipling/kipling.html. 1996).

72—Perspectivas. Revista de Investigacion, Teoria y DidActica de los Estudios Sociales



habia colapsado a finales del siglo XVIII en la
mayoria de los estados europeos de tradicion
monarquica, el reinado de Victoria se llena de
nostalgia, de inhibiciones, represion y gestos
rituales que ya se consideraban periclitados
hacia rato, con el afan ingenuo de recuperar
las viejas glorias isabelinas’. En realidad, el
reinado de Victoria es la larga crisis de la mo-
narquia de viejo estilo (el del siglo XVIII), y el
anuncio de un nuevo tipo de monarquia que
se sabe servir bien de las delicias materiales
que puede ofrecer la burguesia. Kipling sabia
bien de estos asuntos, y un grueso importan-
te de sus escritos quiere retener el viejo sabor
de la monarquia, mezclado con las obsesio-
nes materiales del mundo burgués'®. Entre
Charles Dickens (1812-1870) y Mark Twain
(1835-1910), Kipling recoge con su quehacer
literario los traumas sociales, politicos y cul-
turales que la revolucién industrial hizo gravi-
tar en el primero, y las ambigiiedades racistas
del segundo!!. Apreciado entranablemente
por G.K. Chesterton (1874-1936) y Jorge Luis
Borges (1899-1986), en el brillante escritor
inglés ellos también hallaron al talentoso y fino
idedlogo, que con sus ensayos, novelas, cuen-
tos y poemas supo cantar la aristocracia del
intelecto y de la civilizacién maquinista'?. Pero
es en Robert Louis Stevenson (1850-1894)
donde Kipling encontrara ese perfil cenicien-
to y vaporoso de la literatura de aventuras.
Aunque la habilidad para ocultarse, que aquél
logr6 con anos de retiro en Tahiti, jamas fue
una virtud en el caso de Kipling, a quien siem-
pre se le notaron sus complejos, sus vergiien-
zas y sus frustraciones infantiles!®. Por eso es
que algunos de los criticos sostienen que nun-
ca entendi6é a Stevenson, porque sélo vio en
sus libros la intriga de la argumentacion, an-
tes que el tremendo dolor que le producia a
un moribundo saber que escribia intensamen-
te sobre algo que se le estaba yendo rapida-
mente: la vida'?.

9. Idem. Loc. Cit.

10. Lowe, Donald. Op. Loc. Cit.

L) Incuestionablemente, la mejor fuente de informacién
sobre este autor es el trabajo de Zwick, Jim, para Internet, Anti-
Imperialism in the United States, 1898-1935. Http://
www.accinet.net/fjzwick/ail98-35.html. 1996.

12, Karshtedt, Dmitry. Op. Loc. Cit.

13. Idem. Loc. Cit.

14. Borges, J.L. y Vazquez, M.E. "R.L. Stevenson en la lite-
ratura inglesa”. En A propésito de Stevenson y su obra. Presen-

El cédigo estético de Kipling tiene un
enfoque maniqueo de la relacién entre litera-
tura y realidad. La metafora principal, el mun-
do de la selva, esta estrechamente amarrada
a un argumento ideolégico esencial: los ani-
males y las plantas deben pasar antes por un
proceso de “antropomorfizacion”, para que la
civilizacion tenga sentido en aquellos lugares
donde se les acepta como son'®. Esta acepta-
ciéon es imperdonable, porque atenta contra
la civilizacion. Por lo tanto, civilizar el mundo
de la jungla (con todas las implicaciones que
ello tiene) significa, fundamentalmente, pri-
mero “antropomorfizar” al nifo salvaje, darle
forma humana, porque debido a su desarrollo
en la selva carece de lenguaje y de codigos de
comunicacion social aceptables, es decir, ci-
vilizados'®. La parédbola del buen salvaje, en
Kipling tiene a un buen expositor y defensor.
Kim de la selva es el sueno del escritor brita-
nico que aspira a que la idea de humanidad
que tiene el imperio sea puesta en practica lo
mas pronto posible, en todos aquellos lugares
donde la selva no deje crecer al hombre'”.

Pero hombres y animales se parecen y se
comprenden bien en las novelas de Kipling,
siempre y cuando las pasiones humanas den
paso a la humanizacién que prometen la ciu-
dad y el dinero de la civilizacién burguesa'®.
El nino salvaje (Mowgli o cualquiera de su ta-
lante) es s6lo una excusa para graficar la ur-
gencia que tenia Kipling de contribuir al pro-
ceso civilizatorio en el que estaba involucrado
el imperio britanico'®. Un proceso que no aca-
ba ni termina con la reina Victoria, ni con el
auge o la expansion de la revolucién industrial,
porque la cultura burguesa ya habia compren-
dido que los parametros de percepcion del uni-
verso social y fisico, en los que venia trabajando
desde el siglo XVII, podian ahora ser impuestos
sin la violencia o la brutalidad del pasado®.

tacion de la obra de Robert Louis Stevenson. Juego de ninos y
otros ensayos (San José: Norma. 1990). Pp. 29-30.

15. Kipling, Rudyard. Stalky & Co. (Londres: MacMillan.
1899). Pp. 34-68.

16.  Ibidem. KIM (Londres: MacMillan. 1901). P 134.

17: Idem. Loc. Cit.

18. Ibidem. The Book of the Jungle (1894). Loc. Cit.

19. Ibidem. Stalky & Co. Loc. Cit.

20.  Thornton, A.P. “Imperios de ultramar. El siglo de ia he-
gemonia mundial de Europa”. En Briggs, Asa. Historia de las
civilizaciones. El siglo XIX. Vol. 10 (Madrid: Alianza. 1989). Pp.
303-338.
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Resulta entonces que, de la forma en que
Kipling articula su metafora, de la misma for-
ma la burguesia esta articulando su percep-
cién de la vida cotidiana. Es un salvaje todo
aquel que todavia no haya aprendido la rela-
cién posible entre objetos “antropomorfizados”
y sujetos (o animales) atrapados por la jungla®!.
En lengua inglesa los contrastes en la conno-
tacion de sentido entre el término jungle (jun-
gla) y forest (selva o bosque) son considera-
blemente mas fuertes, que en espanol, donde
son sustituibles. Un individuo atrapado por
la jungla sera un individuo infeliz, limitado,
abrumado por sus bajos instintos, un yaju,
segun la terminologia inventada por Jonathan
Swift (1667-1745) en su obra Los viajes de
Gulliver, para referirse a la persona insensi-
ble, incapaz de disfrutar de los frutos de la
civilizacién®?. El bosque estaria asi mas cerca
del escenario burgués que la jungla, la cual

invoca la presencia de solo una regla posible:’

matar para sobrevivir.

El rescate de los pobres infelices que
habitan la jungla puede darse en dos direc-
ciones, salvando del espiritu primitivo que la
invade cuando menos a una persona, llamese
Kim, Tarzan o Mowgli, o llevando la civiliza-
cién a esos umbrales de primitivismo, barba-
rie e ignorancia, con la fuerza de la conviccién
primero, y sirviéndose de cualquier otro recur-
so después, si se hace necesario. En este sen-
tido, la obra de Kipling es inigualable?.

LOS MOTIVOS DE LA JUNGLA

Kipling vivi6 varios afnos en los Estados
Unidos, durante la década de los noventa®*.
Fue en ese momento cuando, en razoén de la
invasion a Filipinas por los norteamericanos
y en los inicios de una cruenta guerra que se
prolongaria hasta 1902, se le ocurri6 escribir
el célebre poema al que hemos hecho referen-
cia mas arriba (“La carga del hombre blan-
c0")?5. Junto a otras de sus piezas liricas, ta-
les como An American (1894) y Recessional

21 Kipling, Rudyard. Stalky & Co. Loc. Cit.

22, Swift, Jonathan. Los viajes de Gulliver (México: Cum-
bre. 1985). Cuarta Parte. Capitulo I. P 223.

23. Kipling, Rudyard. KIM. Loc. Cit.

24. Karshtedt, Dmitry. Loc. Cit.

25. Idem. Loc. Cit.

(1897), ese poema llegé a convertirse en la
expresion mas acabada de las ideas imperia-
listas britanicas del momento, pero inevita-
blemente también de los estadounidenses?®®.

Aunque la Liga Antiimperialista de los
Estados Unidos arremetié de una manera fe-
roz contra las propuestas pro imperialistas
que hacia Kipling en su literatura, el apoyo que
recibi6 por parte de la gran prensa norteame-
ricana fue decisivo para justificar lo que los
marines hacian en Filipinas y otras partes del
mundo?’. Pero es muy curioso, en Gran Bre-
tana el trabajo literario de Kipling era asumi-
do con una gran naturalidad, tal y como le
sucedia a Sir Arthur Conan Doyle (1859-1930),
el creador de Sherlock Holmes. Para los brita-
nicos, desde el siglo XVI, a este tipo de apolo-
gistas, bien pagados y protegidos por la Coro-
na, se los veia como algo institucionalizado,
tan bien integrados en la maquinaria ideol6-
gica del sistema que, cuando a un critico del
estilo de John A. Hobson se le ocurri6 escribir,
en 1902, su famoso texto sobre el imperialis-
mo, el mundo académico britanico lo repudié
y ridiculiz6 de tal manera que el autor practi-
camente se qued6 sin empleo?®.

Hay que aclarar, antes de continuar, que
los supuestos antropolégicos del imperialis-
mo estaban debidamente asentados para
cuando Kipling nos hablaba de los nobles pro-
yectos del imperio britanico, por atraer hacia
la civilizacién burguesa a los pueblos de Amé-
rica, Asia y Africa®®. Entre 1492 y 1850 pode-
mos encontrar la primera etapa de ese proce-
so de asentamiento tedrico que mencionamos,
entre 1850 y 1950 la segunda etapa®’. Aqui,
la supuesta teoria de los dos imperios abre
paso, mas que nada, a un asunto histérico
antes que eminentemente tedrico. Los idedlo-
gos al estilo de Kipling aplicaron los resulta-
dos ylas lecciones adquiridas en la primera eta-
pa a la segunda, y de esta forma colaboraron a

26. El archivo abierto para Internet por Zwick, Jim (Loc.
Cit.) es indiscutiblemente el mejor respecto a la situacién de
Filipinas en la guerra de 1899-1902.

27. Idem. Loc. Cit.

28. Hobson, John A. Imperialism (Londres: MacMillan.
1902).

29. Fieldhouse, D.K. Economics and Empire. 1830-1914
(Londres: MacMillan. 1984). Véase particularmente el capitulo
6 de la segunda parte.

30.  Ibidem. Loc. Cit.

74—Perspectivas. Revista de Investigacion, Teoria y Didactica de los Estudios Sociales



disenar un perfil imperial que reposaba, jun-
to a la explotacién despiadada de los pueblos
sometidos, en el estilo de vida y en las compo-
nendas que pudieran fraguarse entre los ri-
cos imperialistas y los ricos subyugados®!. Las
autoridades gubernamentales, por llamarlas
de alguna forma, en la India por ejemplo, le
pagaban grandes cantidades de dinero a los
britanicos en su propio pais, para que cuida-
ran y desarrollaran sus instituciones. Cuan-
do Kipling habla de la obligacién de los hom-
bres civilizados por evitar las hambrunas en
los paises colonizados, uno no puede dejar de
pensar en lo ridiculo que esto suena, sobre
todo si pensamos en la que maté a mas de
diez millones de personas, a finales del siglo
pasado, en la India que €l decia amar tanto®2.
Mientras, los colonialistas no padecian este
problema y engordaban generosamente.

El enfoque providencialista del imperia-
lismo britdnico, sobre la obligaciéon de los pue-
blos colonizados de pagar por los beneficios
que reciben del poder imperialista, no es nada
nuevo. Los romanos ya se habian servido del
mismo tratamiento®®. El problema es que, la
Corona britanica, con su afan mojigato por
aparecer ante la comunidad mundial como
muy preocupada por el bienestar de las colo-
nias bajo su tutela, se sirvi6 de las armas sola-
mente en el dltimo trance, cuando las salidas
politicas o diplomaticas en el pais sometido
no dejaban otra alternativa®*. Siempre le fun-
cion6 muy bien la tactica de “divide y vence-
rds”, como sucederia en América Central®®.

Para hombres como Stevenson, Kipling
o Conan Doyle, sé6lo para mencionar unos
cuantos, el imperialismo britanico no era una
realidad tangible, sino sélo en la medida en
que pudieran vivir bien en Tahiti o Bombay, y
dar rienda suelta a los vicios urbanos de la
Inglaterra victoriana, tales como la practica
de un espiritismo frivolo, que sélo tenia solu-
cién estética en los delirios esnobistas por el

31. Ibidem. Loc. Cit.

32. Karshtedt, Dmitry. Op. Loc. Cit.

33. Pagden, Anthony. Lords of all the World: Ideologies of
Empire in Spain, Britain, and France 1500-1800 (Yale Universi-
ty Press. 1995). Sobre todo el capitulo I.

34.  Ibidem. Loc. Cit.

35. Quesada Monge, Rodrigo. Recuerdos del imperio. Los
ingleses en América Central. 1850-1915 (Heredia: Editorial de
la Universidad Nacional de Costa Rica. 1998).

psicoanalisis de un Conan Doyle, por ejem-
plo. Para ellos era perfectamente natural que
los nativos de Africa, América o el Pacifico
pagaran para que ellos pudieran beber, comer
y divertirse a plenitud, sin los complejos y las
limitaciones que establecia una burguesia -
gazmona, a quien lo mismo le daba condenar
a Oscar Wilde por sus inclinaciones sexuales,
que a un rey aborigen de Samoa por las mis-
mas razones.

Estaba escrito que, desde el momento
en que Isabel I, por ejemplo (en el siglo XVI),
entraba en negociaciones bursatiles con los
piratas que vivian de saquear los galeones es-
panoles que atravesaban el Atlantico, era po-
sible articular un tipo de practica colonialista
que sustentaria de manera impecable todo el
aparato ideoldgico, el cual la Corona britani-
ca terminaria por heredarle a la burguesia del
siglo XVIII*°. En estas circunstancias, era bien
visto tener gustos muy sofisticados en la vida
cotidiana, y al mismo tiempo vivir obsesiona-
do con la impertinencia y el irrespeto de los
pueblos habitantes de las junglas y las sel-
vas. Por eso Marx sostenia que el colonialismo
britanico cargaba consigo una contradiccion
insoluble en el corto plazo: llevar la civiliza-
cién burguesa a los pueblos primitivos, signi-
ficaba también explotarlos y participar con
ellos en el proceso de acumulacion mundial
que, a la larga, suponia tener que colaborar
en su liberacion, cuando otras potencias en-
traran en el mismo mecanismo de explotacion
a escala internacional®’. Para la Corona bri-
tanica, Gandhi fue un accidente, nunca un
adversario y mucho menos un proyecto politi-
co digno de tomar en cuenta®®. El nacimiento
de Pakistan asi lo confirma.

Los Estados Unidos no actuarian de
manera diferente, ni en el Caribe ni en el
Pacifico. Por eso le resulté tan placentero a
Kipling escribir sobre “la carga del hombre
blanco”. Las coincidencias que encontré en-
tre la situaciéon de la India y las Filipinas
fueron tales, que lo condujeron a superpo-
ner los proyectos civilizatorios de su pais y

36. Fieldhouse, D.K. Op. Loc. Cit.

37. Ibidem. Loc. Cit.

38. Bourtembourg, Pierre. Gandhi (México: Renacimiento.
1963). Capitulo XIV.

Aportes disciplinarios—75



el de los norteamericanos®. Este tltimo no
venia a estar justificado por las glorias del

pasado, sino por las del futuro. Para los Esta

dos Unidos, el imperio estaba por construir, y.

en ello Kipling queria ayudarlos, pues los be-

neficios que Inglaterra habia recibido de la

India, de Egipto y Sudafrica eran tales, que
no era posible dejar desamparados a los pue-

blos pobres del planeta, sin la tutela generosa .

y humanistica del capitalismo imperialista*®

Esto lo decimos sin ironia, porque resulta que ;
Kipling realmente asilo pensaba. No se le can- |
tan odas a la reina Victoria por simple patrio- |

tismo, sin que éste repose ciertamente en toda
una construccién ideolégica de inspiracion
nacionalista poco comiin*!. El poema Recessio-
nal (1897), compuesto en el jubileo de los se-
senta anos de Victoria como monarca del Rei-
no Unido, es la mas clara definicién de lo que
constituye una apologia del imperio®2. Es la
santificacion de todas sus consecuencias para

el pais imperialista, menos para el que resul-

ta perjudicado. Habida cuenta de que todo es
legitimo en este tipo de practicas, para Kipling
la sacrosanta actividad del imperio inglés en
diferentes partes del mundo nada tiene que
ver con las objeciones que puedan oponer los
pueblos victimados*®. Era el mismo principio
utilizado por los romanos, en la medida en que
para éstos el mundo era el mundo romano y
nada mas. De ahi en adelante, o fuera del
perimetro establecido por ellos, todos los
demads eran barbaros. Hacerlos ciudadanos,
convertirlos en “civiles”, es decir, en sujetos
de civilizacién, para los romanos suponia todo
un largo proceso de educacién que implicaba
luego, para los cristianos, y sobre todo para
los espanoles en América, una sumision ab-
soluta a la autoridad de Cristo y del empera-
dor, y una renuncia irrevocable de la propia
cosmovisién. Aun asi, hombres como Barto-
lomé de las Casas, Domingo de Soto, Diego
Covarrubias y Leyva, y Fernando Vazquez de
Menchaca, en pleno siglo XVI objetaron con
una seriedad y sensibilidad humanistica los

39. Zwick, Jim. Op. Loc. Cit. 1996.

40. Hobsbawm, Eric. The Age of Empire. 1875-1914 (Lon-
dres: George Weindenfeld & Nicholson. 1987). Pp. 56-85.

41. Karshtedt, Dmitry. Op. Loc. Cit.

42. Ibidem. Loc. Cit.

43. Ibidem. Loc. Cit.

Theodore Roosevelt

meros fundamentos ideolégicos de los impe-
rios de la época’.

Resulta extrano entonces, si no ridiculo,
que un hombre como Kipling, en pleno siglo
XX, nos argumente contrastes entre “civitas”
y “barbari”. Pero si lo vemos de cerca, €l asun-
to no resulta tan sorprendente, desde el mo-
mento en que la “pax christiana”, a partir de
Justiniano, supuso el desconocimiento mas
absoluto, civil y moral, de todos aquellos que
no formaran parte activa del “imperium”. Y ser
parte activa del imperio significaba, entre otras
cosas, renunciar a la posibilidad de ser uno
mismo. Es eso precisamente, lo que Kipling
les esta recomendando a los pueblos que son
“la carga del hombre blanco” para los grandes
imperios del momento, sobre todo el britani-
co. La labor civilizadora, moral y justiciera de
los ingleses en el siglo burgués por excelen-
cia, el siglo XIX, va unida a la expansion y
consolidacion del sistema capitalista. A la luz
de esta situacion, entonces, Roma es el ejem-
plo a seguir, puesto que a la expansion geo-
grafica, la siguié la dominacién econémica y
politica. Obviamente la evocacién de Kipling
es anacronica, pero es valida para la promo-
cién de los valores de la civilizacion burguesa.
Y eso supo hacerlo muy bien*>.

44. Pagden, Anthony. Op. Loc. Cit.
45. Karshtedt, Dmitry. Op. Loc. Cit.
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CAPITALISMO E “IMPERIUM”: LA CON-
TRIBUCION DE KIPLING

Para hombres como Cicerén (106-43
a.C.), Roma era el mundo. En el siglo XVI de
nuestra era, y con Carlos V en el trono impe-
rial espanol (al menos hasta 1556), la misma
idea sonaba descabellada para alguna gente.
Para los monarcas de Francia e Inglaterra de
la época, tal pretension era ademas terroris-
ta. Ciertos grandes juristas espanoles del
momento (como los de Salamanca), algunos
humanistas del Renacimiento (como Erasmo
de Rotterdam), varios politicos ingleses y fil6-
sofos franceses llegarian a pensar que la deli-
rante idea de establecer un imperio universal
sélo podia conducir al establecimiento de un
gobierno totalitario, y a la instalacién de una
intolerancia religiosa sin precedentes®®.

Las riquezas materiales y humanas que
América le habia brindado a Europa eran una
forma de retribucién por los dones espiritua-
les que ésta le habia facilitado. Los mares,
decian los antiguos, habian sido creados por
Dios para separar a los hombres, y mantener-
los a distancia unos de otros, con el fin de que
no se destruyeran mutuamente. Pero la ini-
ciativa, la inventiva y la inteligencia humanas
harian que estas barreras también saltaran
en pedazos. La contradiccién aparecia enton-
ces, anotaba Kant en el siglo XVIII, porque si
los mares fueron puestos ahi con dicho pro-
posito, ¢como impedir que los hombres de Eu-
ropa conocieran a los de América?*’. O Dios
era antiimperialista, o el capitalismo se abri-
ria paso aun contra las mismas disposiciones
divinas. En el primer caso, los curas catélicos
y los pastores protestantes, junto con sus prin-
cipes y sus reyes, llegaron a probar, durante
las guerras de religién que azotaron a Europa
durante el siglo XVI, que Dios jamas fue an-
tiimperialista. Todo lo contrario, terminaria por
ponerse del lado de la injusticia y la opresioén,
como lo prueba la impronunciable situacién
de América. Por eso Bartolomé de las Casas
terminé como un renegado.

Pero, si la idea del imperio universal en-
tré en franca decadencia para el siglo XVII, a

46. Pagden, Anthony. Op. Cit. P. 63.
47. Ibidem. Loc. Cit.

la luz de las preocupaciones de Felipe II por
administrar bien América; y si las riquezas
americanas eran una recompensa de los nati-
vos porque los europeos habian sido lo sufi-
cientemente inteligentes para descubrir cémo
comunicarse con ellos, atravesando mares y
océanos, /qué sentido tenia el viejo sueno de
algunos politicos e ide6logos europeos de crear
estados monarquicos que crecieran territorial-
mente hacia afuera, pero sin que ello los afecta-
ra interiormente? Es que ahora el crecimiento
territorial suponia modificaciones estructura-
les en los nuevos patrones de acumulaciéon a
escala mundial*®. Con la tierra no venia el in-
dio necesariamente, pero si su fuerza de tra-
bajo. Aqui ya estaba plantada la semilla del
nuevo imperialismo.

En efecto, cuando Kipling hablaba en-
tonces del aborigen agradecido, y del blanco
generoso que evitaba ensuciarse sus manos
con las de aquél, no estaba diciendo nada
nuevo. La esplendidez del colonialista venia
condicionada por la esfera de accién vital que
concedia al nativo, con el que estaba en con-
tacto cotidianamente. El aborigen debia agra-
decerle al colonialista que lo hubiera dejado
vivir*®. Si en un principio el proyecto de la
Corona espanola en América pudo tener ca-
racter de misién, para los anglosajones pos-
teriormente ese propdsito fue sélo la excusa
para levantar un edificio de brutalidad y sa-
queo tan bien articulado y complejo, que sélo
una ideologia igualmente muy bien dispuesta
podia haberlo facilitado. Los dispositivos re-
queridos para la consumacién de dicha meta
unicamente estaban en manos de una clase
social que sabia detectar las riquezas e iria
por ellas a cualquier costo. Entonces, el liris-
mo de Kipling otra vez, en estos momentos
puede sonar vacuo, pero toda su poesia gira
en torno a la leccién autobiografica que supu-
so haber vivido pendularmente en la metré-
poli y en la periferia, escamoteando los com-
plejos de culpa y adobandolos con la salsa del
buen vivir promovido por la civilizacién bur-
guesa, pero facilitado al fin por el trabajo de
los nativos. Si esto no esta claro, sera dificil
establecer por qué ideélogos comoe Kipling no

48. Hobsbawm, Eric. Op. Loc. Cit.
49.  Pagden, Anthony. Loc. Cit.
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encuentran ninguna distincién entre imperio y
monarquia. La vieja confusién tomista, aunque.
parezca bizarro, encontraria nuevas fuerzas en
el siglo del imperialismo. Nos referimos al siglo
XX, porque, notablemente, en su primera mi-
tad, el imperialismo como fase superior del ca-
pitalismo se sirvi6 bien de las ensenanzas ins

trumentales del viejo imperio romano. Para tal 1

fin, la pax americana es meramente la expre-
sién superior de la pax britannica®. Esto tam-
bién Kipling lo sabia. :

Cuando Manuel Ugarte en algunas de

sus obras insistia en que la medida de la opre-.

sién imperialista sobre su pais, Argentina, la
establecian las relaciones comerciales y finan-
cieras con los ingleses, no estaba anotando
nada que ya no se hubiera oido desde la se-
gunda parte del siglo XIX. Sin embargo, aun
bien entrado el siglo XX, ciertos politicos e
intelectuales latinoamericanos seguian insis-
tiendo en que tales relaciones imperialistas no
existian, que sélo eran delirios bolcheviques®'.
Algo similar se oiria también en Africa Occi-
dental y Asia después de la Segunda Guerra
Mundial. A ese respecto el caso de América
Central es realmente patético.

Si hay una regién donde los suenos in-
gleses de “dominus mundi” se frustraron de
una manera escandalosa, ésa fue la América
Central. Aqui, los posibles parangones entre
dos de los grandes ideélogos pro imperialis-
tas, Tomasso Campanella (1512-1569) y Ru-
dyard Kipling no sélo se quedan cortos en lo
que se refiere a fantasias financieras y comer-
ciales, sino que rebasan los limites de lo razo-
nable en relacion con lo que los instrumentos
del imperio esperaban poner en practica en
las sociedades centroamericanas.

A los esparioles les costé mucho llegar a
darse cuenta que vivir su vida en funcién del
“afan de conquista” era increiblemente arries-
gado y costoso. Y aunque los ingleses y fran-
ceses llegaron antes a esa conclusién, no por
mas brillantes que los espanoles sino por re-
sentidos con la riqueza que la diosa fortuna

50. Cunliffe, Marcus. “El desarrollo de los Estados Unidos.
Oportunidades y problemas de un mundo nuevo”. En Briggs,
Asa. Op. Cit. Pp. 339-375.

51. Ugarte, Manuel. El porvenir de América Latina (Buenos
Aires, Argentina: Editorial de Indoamérica. 1953). Pp. 78-86.

: =
William McKinley

habia puesto en manos de éstos, verse obliga-
dos a trabajar la tierra y a comerciar (en vir-
tud de la ausencia de grandes contingentes
de indios o de enormes riquezas materiales),
para ingleses y franceses fue una forma de
acabar tolerando el ahorro como compulsién.
Aqui tiene su origen el mercantilismo. Los cen-
troamericanos, por su parte, en nada se be-
neficiaron de esa compulsién mercantilista
hacia el ahorro, y mucho menos del resenti-
miento inglés o francés contra los espanoles,
que en otras partes del planeta se habia tra-
ducido en grandes plantaciones, ejércitos de
esclavos y construcciones masivas de infra-
estructura®?. jQué beneficios trajo entonces
el imperialismo inglés a los centroamerica-
nos?, le preguntariamos nosotros a Kipling.
Con toda seguridad €l nos contestaria que los
beneficios fueron enormes: un ferrocarril abru-
madoramente costoso, las economias del en-
clave bananero y la mala costumbre de decir
que si a todo lo que viniera del extranjero.
Posiblemente la obsesién por la conquis-
ta empujoé a los espanoles al saqueo, a la hu-
millacién y a la devastacién mas aterradora
que uno pueda imaginarse en los inicios de la
modernidad, pero los ingleses o los franceses
jamas podran preciarse de haber hecho lo con-
trario. Por eso la pose santurrona de Kipling
resulta, para decir lo menos, desalentadora.
Con el nuevo imperialismo, es decir, aquél que

52. Quesada Monge, Rodrigo. Op. Cit. Capitulos 6, 7 y 8.
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le pertenece a la eclosién de la revolucion in-
dustrial, ingleses y franceses fueron capaces
de un holocausto de iguales proporciones. ;O
la diaspora de los nativos africanos, para fines
de esclavitud, no deberia llamarse asi? Un es-
critor como Kipling olvida este tipo de cosas con
mucha facilidad. La misma que posibilita un
lenguaje cargado de eufemismos patrioteros.

Muy cerca ideolégicamente de Campa-
nella, como. veiamos, Kipling y otros de estos
supuestos utopistas, con sobrada frecuencia
alalarga, més bien, resultaban feroces defen-
sores de las aberraciones imperialistas en los
paises sometidos. No es extrano, de esta ma-
nera, que la Revolucién Francesa haya desca-
bezado practicamente a este género literario,
el utopismo, puesto que sélo sufrimiento le
habia traido a quienes irian a ser sujetos de
los delirios monarquicos. Ese es uno de los
aspectos de la utopia kipliniana que nunca se
termina de ‘mencionar. Recordemos que los
nazis (1933-1945) también tenian sus suenos
de dominacién universal.

KIPLING Y QUIROGA: EL CONTRASTE
INEVITABLE

Alguien dijo por ahi que Horacio Quiroga
(1878-1936) era el Rudyard Kipling de la lite-
ratura hispanoamericana. Si la comparacién
le hace justicia o no, es un asunto que real-
mente le compete analizar a los estudiosos de
las letras en nuestro continente®®. Lo que de-
finitivamente es enojoso es el posible sesgo
ideolégico que pueda tomar un juicio como ese,
puesto que si de algo es dificil acusar a Quiroga
es de haber asumido jamas posiciones pro im-
perialistas, o en favor de ninguna manifesta-
cién de totalitarismo. De hecho, varios dicta-
dores de los dos paises que lo reclaman como
suyo: Uruguay y Argentina, o lo ignoraron de
una manera infame, o lo persiguieron y lo obs-
taculizaron por su individualismo a ultranza®.

53. Orgambide, Pedro. Horacio Quiroga. Una biografia (Bue-
nos Aires, Argentina: Planeta. 1994). P 254. El autor cita una
nota necrolégica publicada por el diario Noticias Grdficas, don-
de se dice: “Horacio Quiroga, nuestro Rudyard Kipling, ha
muerto”.

54. Martinez Estrada, Ezequiel. "El hermano Quiroga”. En
A propésito de Horacio Quiroga y su obra. Horacio Quiroga. El
hombre muerto y otros cuentos (San José: Norma. 1990). Pp.
11-20.

Para Quiroga la selva era la fuerza vital
mas decisiva en el desarrollo humano y natu-
ral del hombre americano. Nunca fue un sim-
ple escenario, como sucede frecuentemente en
el trabajo literario de Kipling. Dicha fuerza no
proviene de la simple expresién instintiva de
los hombres o los animales. Raramente los
animales hablan en los cuentos de Quiroga,

La carga del hombre blanco. Caricatura tomada del
RAM’'S HORN JOURNAL. (Chicago), rpt. Literary
Digest 18 (May 27, 1899).

cosa que si es frecuente en los de Kipling, para
quien es importante moralizar a los hombres
a través de los animales. En Quiroga no exis-
te esa preocupacién, los animales son acep-
tados y comprendidos en su medio, sin sacar-
los de ahi o reajustarlos para que los hombres
aparezcan mas civilizados por contraste®.
Muy lejos esta el tratamiento de la selva
elaborado por Kipling, de aquel otro hecho
por Jack London (1876-1916), o por nuestro
entranable Quiroga. Algo parecido podria de-
cirse de los asuntos atinentes al mar, maravi-
llosamente trabajados por Joseph Conrad
(1857-1924) o Herman Melville (1819-1891).

55. Quiroga, Horacio. "Anaconda” (Cuento). En El hombre
muerto y otros cuentos (San José: Norma. 1990). Pp. 49-92.

Aportes disciplinarios—79



Para Kipling
la selva, o la jun-
gla como €l gusta-
ba llamarla, fue
s6lo una excusa,
con la que ador-
naria literaria-
mente su perimi-
da apologia del
imperio britanico.
En ningin mo-
mento, el hombre
y la selva se arti-
cularon para inte-
grar un cuadro
natural de vitali-
dad y crecimiento
mutuos.

“La naturale-
za es siempre reac-
cionaria”, decian
algunos intelec-
tuales del siglo
XIX, pero en un
escritor como Ho-
racio Quiroga una
afirmacién de ese talante es totalmente fal-
sa°®. Por eso el contraste es mas violento cuan-
do se piensa en que Kipling inicamente vio la
selva tras bastidores. Jamas podria pedirsele
mentalidad de pionero, a un hombre que cre-
y6 que la selva podia doblegarse, con el sim-
ple tintineo del dinero del industrial citadino.

Si aceptamos que la revolucién indus-
trial produjo escritores que cantaban las bon-
dades de la fuerza y del coraje, como los que
ya hemos mencionado arriba, no se debe olvi-
dar que Kipling no encaja ahi, puesto que su
enfoque se sustenta en la creencia de que la
barbarie finalmente obedecera a la civilizacion,
léase a la civilizacién capitalista. En los escri-
tos de London o Quiroga, este problema no lo
es, ya que para ellos daba lo mismo fundar
un teatro de la 6pera en la ciudad de Manaos
en Brasil, o silvar la Segunda Rapsodia de Liszt
en lo mas profundo de las selvas del Uruguay.
Estas paradojas eran intolerables para Kipling,
quien como buen ideélogo burgués, entraba

La carga del hombre pob

56. Orgambide, Pedro. Op. Cit. P 192.

re. Por André Bowles. THE
BROAD AXE (St. Paul Minn.). (March 9, 1899).

en panico ante los
desérdenes de la
vida de los emi-
grantes y pioneros
€uropeos, que se
arriesgaron a viajar
a las selvas de
América, en busca
de una nueva vida,
diferente a la que el
capitalismo les
ofrecia, y que el im-
perialismo se en-
cargaria de echar
por los suelos con
la Primera Guerra
Mundial (1914-
1918). Esa trage-
dia Kipling la vivio,
pero no la imaginé,
puesto que jamas

o

. : - seleocurri6 que la

R ley de la selva ter-
minaria por ser el
corolario con el que
el imperialismo del
siglo XIX terminaria sus dias. La ironia termi-
né por dejarlo casi sin lectores. Junto a él,
otros nombres como los de Emilio Salgari
(1863-1911) o James Fenimore Cooper (1789-
1851), seguiran siendo un reto para todo lec-
tor que no se contente con un tratamiento de
la selva que no va mas alla de la simple di-
mension metaférica. Quiroga, con su obsesién
casi bancaria por el idioma, buscé tanto la
economia expresiva que sélo nos dejé la selva
seca y ardiente, llena de angustias, sonidos
exoticos y esa perenne amenaza de locura y
muerte que habita en ella. Nada de esto pue-
de decirse de Kipling. Quiroga le canté6 a la
vida que palpita en las junglas y los torrentes
de América del Sur. Lo tenia sin cuidado si su
canto iria a convocar a los dioses de la civili-
zacion o no. Para Kipling la invocatoria de las
divinidades de la civilizacion, es decir, aqué-
llas alojadas en los jardines del palacio de
Westminster, no podia posponerse mas, al
menos en el caso de la India. Finalmente, la
Primera Guerra Mundial lo obligé a cambiarle
los perfumes a los saumerios que preparaba,
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La carga del hombre blanco. DETROIT JOURNAL,
rtp. Literary Digest 18. (Febr. 18, 1899).

para un imperio que venia en crisis desde
hacia rato. En la India, el tiro de gracia se lo
dieron en 1947. Pero esa, como diria el mismo
Kipling, es otra historia.

EPILOGO
Resumamos entonces:

1. Con el mayor candor del mundo, un es-
critor del calibre de Rudyard Kipling nos
recomienda, a raiz de la invasion norte-
americana de Filipinas y de los aconte-
cimientos de 1898, que la mejor via para
llegar hasta los aborigenes de los paises
de Africa, Asia y América Latina, es ha-
ciéndoles entender lo beneficioso que
puede resultar estar al servicio de los
poderes imperiales.

9. El ilustre escritor britanico, nacido en
Bombay, quien toda su vida dijo amar a
la India entranablemente, compartia el
criterio de algunos intelectuales europeos
contemporaneos suyos, en lo que se re-
fiere al supuesto progreso que el capita-
lismo inglés le habia reportado a esa gran
nacién. Aqui el imperialismo result6 ser
pionero del capitalismo, como decia el
memorable Bill Warren®’.

57. Warren, Bill. Imperialism Pioneer of Capitalism (Londres:
Verso Press. 1979). Introduccion.

3. Desde sus controversias imperiales con
los espaiioles en el siglo XVI, los ingle-
ses siempre sostuvieron, como lo hacia
Kipling, que la carga del hombre civiliza-
do residia en hacerle entender al barbaro
lo equivocado que estaba de amar tanto
a la selva. A Kipling le hubiera encanta-
do darle una leccién asi a Quiroga.

4. La barbarie se encuentra en lugares y
momentos precisos, y se expresa a tra-
vés de hombres y mujeres muy concre-
tos también. Por lo tanto, los medios para
su conversiéon deben ser de la misma
naturaleza. Pero sélo imperios bien cons-
tituidos pueden asumir esa tarea con la
debida responsabilidad, tal es el caso de
Inglaterra y de los Estados Unidos.

5. Es necesario estar recordando a Roma,
puesto que en sus ensenanzas radica la
mejor escuela para la practica de un im-
perialismo efectivo y contundente. Este
seria el ideario minimo de todo bien edu-
cado intelectual pro imperialista.

6. Laliteratura, finalmente, cumple un pro-
posito esencial, dado que en su mensaje
estaria lo mejor que puede ofrecer un pais
como Inglaterra al desarrollo de la civili-
zacion en los pueblos barbaros.
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APENDICE.
TRES POEMAS DE RUDYARD KIPLING
(1865-1936)

HIMNO DE DESPEDIDA
(Oda victoriana)

Dios de nuestros mayores, desde siempre,

Serior de nuestras alejadas lineas de batalla,
Cuya mano nos deja mantener

El dominio de las tierras de palmeras y de pinos.
iSenor Dios de las huestes, acompdnanos,

para no olvidar, para no olvidar!

Han callado el tumulto y los clamores,

Se han alejado ya capitanes y monarcas,
Aun persiste tu antiguo sacrificio,

Un humilde y contrito corazon.

iSenor Dios de las huestes, acompdnanos,
para no olvidar, para no olvidar!

Venidas de muy lejos, nuestras naves se esfuman,
Entre dunas y cabos el fuego se sumerge,

iy he aqui que los fastos de ayer

con Ninive y con Tiro se hacen una!

jOh Juez de las Naciones, perdénanos de nuevo,
para no olvidar, para no olvidar!

Ya ebrios de poder, soltamos nuestras lenguas
Feroces que han dejado de temerte,

Y somos bravucones, como son los gentiles,

O razas inferiores y sin ley.

jOh Dios de las huestes, acompdnanos,

para no olvidar, para no olvidar!

Para esas impias almas, que ponen su confianza

En un humeante tubo y un trozo de metal,

Para el valiente polvo y que se junta al polvo,

Y los llamados de alerta que no guardan de Ti,

Para esas delirantes vanaglorias y verbos sin
/sentido,

jmisericordia, Senor, para tu pueblo!

Ameén.

(Traduccién de Carlos Francisco Monge).
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LA CARGA DEL HOMBRE BLANCO

Tomad esta carga del hombre blanco.

Enviad vuestras crias mejores;

Forzad a los hijos al exilio

Para cumplir las urgencias de vuestros
/prisioneros,

Y para obedecerles, como un pesado yugo,

A unas tribus hostiles y salvajes;

A esos pueblos ariscos, apenas capturados,

Medio demonios y medio ninos.

Tomad esta carga del hombre blanco,
Quien estoico resiste

Y oculta los apremios del terror,

Y refrena su orgullo

Con palabras abiertas y sencillas,

Y cien veces mds simples,

Quien se esfuerza y quien busca

El favor y el provecho a los demds.

Tomad esta carga del hombre blanco,

Sus guerras ensanadas por la paz,

Saciad las bocas hambrientas,

Anhelad el fin de las enfermedades;

Mas cuando estéis muy cerca de la anhelada meta
En pro de los demds,

Veréis a la Pereza y a la pagana Sevicia

Lanzar las esperanzas a la nada.

Tomad esta carga del hombre blanco.
Olvidad para siempre los reinos de artificio;
Y asumid el trabajo del siervo y el trapero,

La historia de las cosas cotidianas.

No accederéis a los puertos,

No pisaréis los caminos,

Tendréis que construirlos con vuestros vivos
Y senalarlos con los muertos.

Tomad esta carga del hombre blanco,
Y asi mereceréis ese maldito premio:
La acusacion de vuestros inferiores,
El odio de vuestros protegidos,

Las quejas de quienes conducis

(jtan laboriosamente!) hacia la luz:
“Oh amada noche egipcia,

Zpor qué nos libran de la esclavitud?”

Tomad esta carga del hombre blanco,
No oséis rebajaros,

Ni clamar demasiado por la libertad,

No mds para ocultar vuestro cansancio.
Por todo lo que gritdis o susurrdis,

Por lo que habéis dejado o habéis hecho,
Aquel arisco pueblo silencioso

Juzgard a vuestro Dios y a vuestro ser.

Tomad esta carga del hombre blanco,

Olvidad esos tiempos de la infancia,

Los laureles ganados sin gran merecimiento,
Los faciles elogios sin rencores.

iYa se acerca inquiriendo por vuestra madurez,
y durante estos anos ingratos

de costosa sabiduria,

el impavido juicio de vuestros semejantes!

(Traduccién de Carlos Francisco Monge).
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Habla el espiritu estadounidense:

Cuando el ddcil huelguista lo ve como una huelga,
Y todos los periddicos lo ven como una guerra,

No conocen muy bien cémo soy yo,

Ni como ha sido él, mi Reencarnacion.

A lo largo de muchos caminos, en los que yo he
/reinado,

El arrastra sus pies de una manera césmica;

Y es que él es el bufén, también la bufonada,

El que a si. mismo se aplica el libreto.

Vive el celta en sus manos y en su corazon;
El galo en su cerebro y en sus nervios,

Y en él, en plan cosmopolita,

Se conserva la seca reserva del Pielroja.

Ofrece generoso su vieja chimenea

Desde Labrador hasta la Guadalupe;

Y cuando sus amigos ingratos lo desprecian,
Se aloja, disgustado, afuera en el portal,

Con mirada serena, se mofa de la espada y la
/corona,

O, de panico ciego, ataca y asesina;

Insolente le pide al mundo que lo alabe,

O reverente implora migajas de alabanzas;

0, melancdlico, entre las minas o entre los
/ mercados,
Unge a sus lébregos hermanos reyes.
Estdn negras sus manos de sangre, pero su
/corazén
Como el de un nino salta por las cosas pequenas.

Mas de entre sus cambios de un humor a otro
/humor

Mi mds profundo talante ileso lo rescata.
El cinico demonio de sangre
Que le pide burlarse de su alma fugitiva;

Que lo obliga a romper con las leyes que ha hecho,
Que lo obliga a hacer leyes para poder romperlas;
Hasta que, aturdido por tantas dudas, despierta
Estruendosos canones... que no dudan, no dudan,

Que lo frena de la violencia y de la candidez,
Que se rie cuando estalla su mds profunda ira,
Que dora el lodazal de su abatimiento,

Mas opaca las luces de sus aspiraciones;

Y siempre inoportuno, con su voz estridente,
El acre juibilo asiatico

Que lo deja abandonado entre sus muertos,
Escandalo de las antiguas tierras.

¢Coémo se librara?; ¢y cémo alcanzard

vuestra frontera, u optard por una firme defensa?
¢cUn hermano poseedor de una lengua extranjera
mas carente de intérprete?

El saber esto lo desconcierta un poco;
Pero mientras lo asedia la Reprobacion
Vuelve su rostro, sereno y astuto,

A su hogar, al uso de las cosas cotidianas.

Esclavizado, ilégico, engreido,

Saluda a los dioses conturbados, y no teme
Estrecharles la mano de hierro a los Hados
O juntarse a beber con el Destino.

iY helo aqui que reinando imperturbable,
desalinado, indigno, omnipresente,

y discrepando de todas las ideas,

que yo lo salvaré en el tiltimo término!

(Traduccién de Carlos Francisco Monge).
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